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ABSTRAK 

 

Nama : Wiwik Mustika Sari 

NIM : 2015 110 031 

Program Studi : Sastra Jepang 

Judul : Penggunaan dan Makna Modalitas Intensional Pengungkap 

Maksud Tsumori Dalam Ragam Bahasa Tulisan (Surat Kabar) 

 

 Dalam penelitian ini dilakukan analisis terhadap penggunaan dan makna 

modalitas tsumori dalam ragam bahasa tulisan (surat kabar). Modalitas tsumori 

merupakan pola modalitas keinginan yang secara umum memiliki makna ishi ‘maksud 

atau niat’. Tujuan dari penelitian ini adalah untuk mengetahui dan menjelaskan 

penggunaan serta makna dari modalitas tsumori yang berbasis pada data sumber surat 

kabar berbahasa Jepang. Penelitian ini merupakan penelitian kualitatif dengan 

melakukan klasifikasi terhadap data sumber yang telah dikumpulkan. Data berupa 

kalimat tertulis yang diperoleh dari BCCWJ dan surat kabar online (www.asahi.com). 

Data yang terkumpul dianalisis dari sisi penggunaannya (keterikatan dengan jenis kelas 

kata lain dalam kalimat) dan makna yang terbentuk dari penggunaan tersebut. Dari 

hasil analisis, dapat disimpulkan bahwa sebagai salah satu bentuk modalitas keinginan, 

modalitas tsumori dapat melekat pada kelas kata verba, adjektiva mau pun nomina. 

Modalitas tsumori digunakan untuk menyatakan niat seseorang untuk melakukan suatu 

tindakan, terlaksana atau tidaknya sebuah niat, dan menunjukkan keyakinan seseorang 

terhadap tindakan yang dilakukan serta empati. 

 

 

Kata kunci: Tsumori, Modalitas, Makna 
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概要 

 

名前   ：ウィウィック ムスティカ サリ 

大学生登録番号 ：2015 110 031 

学料   ：日本語日本文化 学料 

題名   ：「つもり」のモダリティ：使用と意味（新聞） 

 

 この論文は、「つもり」の使用と意味について、「つもり」が記載された

文章（新聞）をデータとして使い、分析したものである。「つもり」は欲望

のモダリティであり、一般的には意思の「意図」という意味を持っている。

本論文は日本の新聞の文章にある「つもり」の使用と意味を分析し、明らか

にすることを目的としている。 

 この論文では、収集されたソースデータを分類することによる定性的な研

究方法を用いた。データは BCCWJ（The Balanceⅾ Corpus of  Contemporary 

Written Japanese）とオンライン新聞（www.asahi.com）から文章形式のデータ

を収集し、使った。収集されたデータは、それらの使用法（文中の他のタイ

プの単語クラスへの付加）およびこれらの使用によって形成される意味に関

して分析を行った。 

 分析の結果、欲望のモダリティの一形態として、「つもり」は動詞、形容

詞、名詞のクラスに付加することができることが分かった。「つもり」のモ

ダリティは、行動を実行する意思、意思の実行の有無を表し、行動に対する

信念を表すために使用されるということが明確になった。 

 

キーワード：つもり、モダリティ、意味。
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